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[lpe3eHTaUUS

Takue TpaaMLMOHHbIE METOAbI MPEnoaaBaHna aHrMNCKOro Kak BTOPOro A3bIKa,
KaK IeKLMN U MexaHUYecKme yripaxkHeHWs, 3aMeNsaroT NpoLece 06y4eHns

11 CePbEe3HO BIMSIHOT Ha MOTUBALIMIO 06YYatOLLMXCS, YTO NOATBEPXKAAETCA
CTaTUCTUYECKUMM AaHHbIMK, MOKa3blBaOWMMU HECOCTOATENIbHOCTb
TPAAVLIMOHHOM CUCTEMbI 1 METOAONOTUN.

MNefarornyeckoe npeanoyKeHne HanpasaeHo Ha aaanTauuio NoAroTOBKY
npenofaBaTesieit K colmanbHbIM, NeAarorMyeckum 1 TEXHONOrMYECKUM USMEHEHUAM.
Kak cTygeHTbl yYaTcst Mo-pasHoMy, Tak 1 NPenofaBaTesin A0MKHbI YUNTb Mo-PasHOMY.



MpesenTauus | 05 tech

JaHHbIV YHUBEPCUTETCKMI KypC B 061aCTH
Principles of Bilingualism npuaact Bam
YBEPEHHOCTH B Ballley CrieymanbHOCTH

Y MOMOXXET Bam pacTy B JINYHOM U
npopeccrnoHaibHOM rnaHe”



tecn 06| MpesenTauus

B o6pa3oBaTenbHol cdhepe nof GUANHIBM3MOM NOHUMAETCS MCMONb30BaHME ABYX [aHHbI YHUBepcuTeTCKMiA Kypce B o6nacty Principles of Bilingualism conep»xut
A3bIKOB B Ka4ecTBe cpeiCcTBa 00yYeHNs COAEPXKaHMIO OAHOMO UM HECKOMbKIX CcaMyto MOJHYHO 1 COBPEMEHHYHO 06pasoBaTeflbHYH MPOrpaMMy Ha pbiHKE.
NpeaMeTOB B pamMKax y4ebHOoM NporpamMmbl. OCHOBHbIMW 0COB6EHHOCTAMM 0BYYeHNsT ABNAOTCS:

B npenogaBaHum MeToAMYECKME TEHAEHLMM 1 MOAXOAb! TPEOYHOT He TONbKO afanTaLmm + Pasbop 6oree 75 NpakTUYECKNX KENCOB, NPeACTaBEHHbIX 3KCNepTaMit B 0611aCTu1
CNOCo60B NPenofaBaHus BTOPOro A3blKa B ayAUTOPUM, HO U HOBOTO MOAXOAA. Principles of Bilingualism

+ HarnagHoe, cxeMaTU4HOE W UCKMOUNTENBHO NPAKTUYHOE CofiepXKaHme Kypca
NPeJoCTaBAET HayUYHYO U MPAKTUYECKYHD MHDOPMALIMIO MO TEeM AUCLMUMNIIMHAM,
KOTOpble HEOBXOAMMbI 151 MPOMECCMOHANBHON NPaKTUKK

MNpenogaBaTeny MHOCTPAHHbIX A3bIKOB SABAAKOTCA BayKHON GUrypOoit B BUAMHIBaIbHO
nporpamMme, MOCKOSbKY S13bIK, KOTOPbIV OHW NMPEenoaatoT, Tenepb UCMOb3YeTca B ApYrnx

npeaMeTax Unm NpodeccmoHanbHbIX MOAYNAX y4ebHOro nnaxHa.
+ O6HOBNEHHbIE AaHHble Mo Teme Principles of Bilingualism

+ [paKTuyeckue ynpaxHeHns, B KOTOPbIX MPOLIECC CAMOKOHTPOMS MOXET 6bITb
ICNOMb30BaH ANs yayylleHns abOeKTUBHOCTH 00yYeHNs

+ Ocoboe BHUMAHE YAENAETCS MHHOBALMOHHbBIM METOLOM0MMAM B 061acTh
Principles of Bilingualism

+ [locTyn K y4ebHbIM MaTepranam ¢ to6oro CTaLyoHapHOro 1 MOBUABHOIO
YCTPOWCTBA C BbIXOAOM B MHTEPHET

O6HOBUTE CBOM 3HAHWS B
pamKax nporpammbl B 06/1aCTu
Principles of Bilingualism”



MpesenTaums |07 tecn

. )/erl"ll/ITe CBOKO YBEPEHHOCTb
ar1oT )/HMBepCMTeTCKMM KypcC — JiydLliasd .
B MIPUHATUN PELUEHNH, 06HOBUB

MHBECTNLUNA, KOTOPYHO Bbl MOXKETE
3HaHWA C NoMoLbro 3TOMO

cAenatb rpu BbI6OPE MporpaMmsbi VHUBEDCUTETCKOrO KYPCa.
MOBbILLEHNS] KBaMpUKaLMK MO ABYM

rpnYnHam:. NoMmmMo 06HOBJIEHUS

3HaHwuii B 06s1acTu Principles of BoGHOb3YIiTECh BOSMOXKHOCTbEO
Bilingualism, BbI nosy4nTe Anniom y3HaTb O MOCAEAHNX JOCTVXKEHUSIX B
TECH TexHoorm4eckoro yHmBepcmteTa” o6s1acTu Principles of Bilingualism
W YCOBEPLLEHCTBYWTE MOArOTOBKY

CBOMX CTY/IEHTOB.

B npenoaaBaTenbCckuii cocTaB BXOAAT NpodeccroHanb! B o6nacti Principles
of Bilingualism, koTopble NPMBHOCAT B 0Oy4eHVe OMNbIT CBOEI paboTbl, @ TakxKe
NpU3HaHHble CneumnanmcTbl U3 BeAYLLMX COOOLLECTB U NPECTUXHbIX YHUBEPCUTETOB.

MynbTUMeANHOE CoaepsKaHie, paspaboTaHHOE C MCMONb30BaHWEM HOBEMLLINX
06pa30BaTesbHbIX TEXHOOMA, MO3BOMUT NMPOohecchoHanam NpoxoanTb 06ydeHe
B CMMYNMPOBAHHOM cpefie, 06ecneyvBatoLLEen MMMEPCUBHbIN y4ebHbI npoLece,
OCHOBaHHbI Ha 06YYEHIM B PeasibHbIX CUTyaLnsX.

dopmart aToi NPOrpamMmbl OCHOBAH Ha MPOBIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOM 00YYeH N,
C MOMOLLbIO KOTOPOrO CNeunanucT LOSXKEH NoMbITaTbCsA paspellnThb PasfinyHble
CUTyaumn 13 NpodeccroHanbHOM NPaKTUKKM, BOSHMKAKOLLME BO BPEMSI O6yYeHs.
B aTOM CTyAeHTaM NMOMOXET MHHOBALMOHHAS MHTEPAKTVIBHAS BULEOCUCTEMA,
co3flaHHasa NpMsHaHHbIMKM 3aKcnepTaMu B o6nactu Principles of Bilingualism ¢
60MbLUMM OMbITOM MPEnoAaBaHuns.
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Llenw

YHMBepcUTETCKMIA Kypc B o6nacTw Principles of Bilingualism HanpasneH
Ha NoBblLLIEHNE 3D dEKTUBHOCTM paboThbl MpenoaaBaTeneil ¢ Lenbto
(hOPMMPOBAHMA Y HMX HEOBXOAVMbIX HaBbIKOB [J/151 OCYLLIECTBEHNS
Ka4yeCTBEHHOr0 BUIMHIBANIbHOMO 06YYeHNsT B CpeHeM 06A3aTelbHOM
1 NMOSTHOM CpefiHeM 06pa30BaHMN.

i




Lenn |09 tecC':

LaHHbIV YHBEPCUTETCKUI KypC npegHasHayeH 4715
TOro, YTObbI BbI OGHOBWUIIN CBOW 3HaHWS B 06/1aCTu
: / " Principles of Bilingualism, ucrons3ys HoBe#Lme
: 7 06pa3oBaTe/ibHbIe TEXHONOM M, YTOObI BHECTU
/ Ka4yeCTBEHHbIV 1 yBEPEeHHbIV BKNaA B MPUHATHE
PELLEHN 1 KOHTPO/Ib 3@ BalUMMU CTyAeHTammu”



tecn 10| LUenm

*

O6Lime uenu

MpeanoXxuTb NCNONb30BaHNE HOBbIX TEXHONOMUIA, CNOCOOCTBYHOLLMX U3YHEHWIO BTOPOTO
f13bIKa, @ TaKXe Co3iaHne y4ebHbIX MaTepranos, obnervatoLLmx 1 06orallatoLmx
13y4YeHune BTOPOro A3blka

Pa3Bu1BaTb CTpaTerum 06y4eHNs C MOMOLLbKO HAaMPaBAEHHOM UrPbl U CTpaTeruii

Total Physical Response

MpeanoXuTb MHCTPYMEHTbI M METOABI OLEHKM, 0TOOPA 1 aHanm3a MTepaTypHbIX
Npov3BeeHNIA AN MOMOAEXKM 1 X NMPUMEHEHNWS B Ka4eCTBe pecypca Npu 06yyeHnn
BTOPOMY $13bIKY

Pa3pabaTbiBaTb MOAEM W CTPATENMM BbIPAXEHUS, MOAYASLMM rofoca U MHTepnpeTaLum
MOOAEXHbIX TEKCTOB Ha aHrNACKOM A3bIKe

MpeanoxuTs obpazoBaTefibHble CTPaTErMM Ha OCHOBE UMPbl AN CTUMYIMPOBAHNS
06YYEHMS 11 3KCNEPUMEHTMPOBAHUSA KaK pecypca B 06y4eHn BTOPOMY S3bIKY

ODFaHVISOBaTb NFPOBYHO AeATENBbHOCTb, KOTOPad 6yﬂ,€T MCMoSIb30BaTbCA Ha 3aHATUAX
B 3aBNCMMOCTUM OT CUTYyauuM 1 YPOBHA NOArOTOBKM yHaLLIMXCA
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Lenn |11 tecn

KoHKpeTHble uenu

+ 3HaTb ¥ NOHWUMAaTb OCHOBHbIE TEOPNM O MEXaHM3MaX YCBOEHNA A3bIKa LTnl2

+ [1oHSATb NCHXONOTMYECKME MPOLIECCHI U HaKTOPbI, y4acTBYtoLLME B 06ydeHn L2

Bocrnonb3ayritecb BOZMOXHOCTbH
v caenavTe Lar, YTobbl 6bIThb

B KypCe MNoC/eHNX CObbITHI B
o6snactu Principles of Bilingualism"
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PyKoBOACTBO Kypca

B npenofaBaTenbCKumii COCTaB MPOrpamMMbl BXOAAT BeAyLUme CReumanmucTbl B 061acTu
Principles of Bilingualism, BHeapsitoLLIMe B 06y4YeHMe OMbIT CBOe paboTbl. Kpome Toro,
B pa3paboTKe 1 CO3AaH1M MPOrpaMMbl YHaCTBYHOT KOAM C MPU3HAHHBIM aBTOPUTETOM, p
KOTOpble AONOMHAT NPOrpaMMy MeXANCUMMIMHAPHBIM NOAXOAOM.




PykosoacTteo kypca |13 tec!:

Yyautech y BeAyLmx CreymamcToB
NOC/EAHUM [OCTYXKEHWUSM B
obsnactu Principles of Bilingualism”




tecn 14|PykosoacTso kypca

PykoBoacTBoO

xa MyapTac MaHec, Amaiis
+ CTeneHb 6akanaepa B 061acTv Hayk 06 nHbopmaLum (YHusepeutet KomnnyteHce B Maapuae UCM)
[NpenoaaBaTesib HayasbHbIX K1acCoB
CrewpanncT B 06/1acTy NPenofaBaHuns aHrnincKoro A3bika kak MHocTpaHHoro (Maapuackmii ABTOHOMHbIA YHBepeuTeT UAM)
CTeneHb MarucTpa B 061acTy GUNMHIBabHOrO 06pa3oBaHKs (YHuBepcuTeT Anbkanbl UAH)
PykoBoauTeNb BUAMHIBaNbHOIO NPOEKTA M MPOEKTa MHTEPHALMOHanM3aumumn Wwkonbl JABY B ToppexoH-ae-Apaoc

YneH SUCAM (Yue6Hasi nofceTb Maapuackoro yHMBEPCUTETA)

[-)xa XumeHec Pomepo, MonaHga

« [eparor-ncuxonor

« YunTenb HavasbHbIX KNacCoB CO CNeLmanv3aLmen No aHrIMncKoMy A3biKy
+ CTeneHb MarncTpa B 06/1acTy NCMXONeaarornkm

+ CTeneHb MarncTpa B 061acTi HEMPOMNCHXONOrMK BbICOKMX CMOCOBHOCTEN
+ CTeneHb MarncTpa B 0611aCTV SMOLIVOHANbHOIO MHTENNEKTA

« [1pakTUKyOLWMIA CNIELMANWCT MO HEMPOMUHIBUCTUYECKOMY NMPOrPaMMUPOBAHMIO




lNMpenogaBaTenu
[-)xa Koppea boHuTto, MapTta
+ [NpenogasaTesb aHMMIACKOro A3blka B CPeAHeN LuKone, Wwkona JABY

+ PykoBoauTenb no Bonpocam GUAMHIBM3Ma B CpefHel LWKoNe, Wkona JABY

[-ka Mapcua baymbax, Anbba
+ CTeneHb 6akanaspa B 061aCTV UCMAHCKOro A3blka: A3bIk U nuTepaTypa, Magpuackuii
yHuBepcuTeT KomnnyTeHce (2014)

+ CTeneHb MarncTpa B YHuBepcuteTe Ankana B 061acTy NpenogaBaHms MCNaHCcKoro
A3bIKa Kak MHocTpaHHoro (2015T.)

+ OnbIT NpenogaBaHuns UCMaHCKOro A3blka Kak MHOCTPAHHOIO B LIEHTPE, akKPeAUTOBAHHOM
WHcTnTyTOoM CepBaHTeca B Maapuae (2015T.)

M COpr,D,Hl/NeCTBO B 3a/ladax pacrnpoCTpaHeHNA 1 KOMMYHUKaLWK B LIEAX BbIXOAa
MCMaHCKOro A3blKa Ha MeX(L],yHapOL],HbIVI YPOBEHb

[-H Ouac Jluma, Tomac
+ HayuHbIt cOTpyaHMK/KaHaMaaT Hayk, YHBepcuTeT Mabno-ae-Onasuae

PykoBogcTBo kypca |15 tecCn

I-H Mapcua-Bao benb, Mapus Xoce
+ CreneHb 6akanaspa B 061acTU AOLWKONBHOrO 06pa30BaHMs

+ CTeneHb MarvcTpa B 06/1acTy crielpnanbHbix 06pasoBaTtesbHbix noTpedHocTel (NEE)

+ YneH SUCAM (YyebHas nogceTb MapmacKoro yHUBepcuTeTa)

-xa JleoH Kamnoc, AgpuaHa
+ CTeneHb 6akanaspa B 06/1aCTh U3yYeHNst aHrIICKOTO A3blka B ABTOHOMHOM
yHvBepcuteTe Magpuaa (2015T.)

+ CTeneHb MarncTtpa B obnacTu MOAroTOBKN ﬂpeﬂoganaTeﬂePl

+ Cneumanisaums B 061acTi MCNaHCKOro A3blka Kak nHocTpaHHoro (ELE)
B YHMBepcuTeTe Anbkasbl (2016 1)

+ OnbIT npenogaBanus B ELE, YHBepcuTeT Anbkasbl 1 B LIEHTPe, akKpeanTOBaHHOM
NHcTuTyToM CepBaHTeca

+ YYaCTHMK MepOI'IpVIFITI/IIZ, HanpaBJ/IEHHbIX Ha CONMKEHNE Pas3IN4YHbIX KYJ1bTYP N A3bIKOB
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CTpyKTypa u cogeprxaHue

CTpyKTypa Kypca 6blna paspadoTaHa KoMaHAoM NpoheccnoHanos 13 NyyLlmnx
o6pasoBaTesibHas LIEHTPOB ¥ YHWBEPCUTETOB VCnaHum, KOTOpble 0CO3HaoT
aKTyalbHOCTb COBPEMEHHOr0 06YYEHNA, ¥ MPUAEPXKMBAOTCA NPUHLIMMA
Ka4yeCTBEHHOr0 NPenofaBaHus ¢ NOMOLLbHO HOBbIX 06pa30BaTebHbIX TEXHOMOTMIA.




CTpykTypa u copepxanue |17 tec/:

LlaHHbIN YHUBEPCUTETCKMIA KYpPC
B 06s1acTu Principles of Bilingualism
COAEPXKUT CaMyro MOJIHYHO U
COBPEMEHHYHO MporpaMmy Ha pbIHKe"



tech 18 | CTpyKTypa n cogep>xaHue

Mogaynb 1. Principles of bilingualism

1.1.  Definition and history of bilingualism
1.1.1.  Definition of bilingualism
1.1.2.  The languages in contact
1.1.3.  Definition of multilingualism
1.1.4. Multilingualism in the world
1.1.5.  Types of bilingualism
1.2. Bilingualism models in education
1.2.1. Bilingualism in education
1.2.2.  Models of bilingual education
1.2.3.  Models of bilingualism in the world
1.2.4.  Bilingualism in Canada
1.2.5. BIil
1.2.6.  Bilingualism in Spain
1.2.7.  Bilingualism in LatinAmerica

ingualism in the US

1.3.  Cultural dimension of bilingualism
1.3.1.  Intercultural Bilingual Education (EIB)
1.3.2.  The history of the EIB
1.3.3.  Bilingualism and cultural diversity in the classroom
1.3.4.  Bilingualism and cultural identity
1.4.  Mother tongue role in bilingual education
1.4.1.  The acquisition of language in a bilingual context
1.4.2.  Late bilingualism and the mother tongue
1.4.3.  The mother tongue and emotions
1.4.4.  The mother tongue in the classroom
1.4.5.  Use of the mother tongue in the foreign language classroom
1.5, Neuroeducation and bilingualism
1.5.1.  The bilingual brain
1.5.2.  The age factor
1.5.3.  The quality factor
1.5.4.  The method factor
1.5.5.  The language factor
1.5.6.  The number factor




CTpykTypa n cogepxxaHue | 19 tech

1.6.  Cummins theories about bilingualism
1.6.1.  Introduction
1.6.2.  Theory of linguistic interdependence
1.6.3.  The threshold hypothesis
1.6.4. Additive and subtractive bilingualism
1.6.5.  The importance of the mother tongue
1.6.6.  The programs of linguistic immersion
1.7.  BICSand CALP
1.7.1.  General framework
1.7.2.  Initial theory
1.7.3.  Definition of BICS
1.7.4.  Definition of CALP
1.7.5.  The relationship between BICS and CALP
1.7.6.  Contributions of the theory
1.7.7.  Criticism to the theory
1.8.  Early literacy in bilingual children
1.8.1.  Definition of emergent literacy
1.8.2.  Growing up in a bilingual family
1.8.3.  Reading stories in the mother tongue
1.8.4. Literacy in L2 as instructional and majority
1.8.5. Literacy in L2 as a foreign language
1.9.  Relations and influences between L1 and L2
1.9.1.  Family literacy
1.9.2.  Mother tongue literacy at school
1.9.3.  Impact of literacy in LT in L2
1.9.4.  Advantages of the use of the mother tongue in the bilingual classroom
1.9.5.  The mother tongue in the teaching of English
1.10. Role of the bilingual teacher
1.10.1. The role of the bilingual teacher
1.10.2. The bilingual teacher as an intercultural educator
1.10.3. Languages and the bilingual teacher
1.10.4. The training needs
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MeToaonorus

[aHHas yyebHaa nporpaMma npeanaraeT 0cobblit cnocob obyyeruns. Hala
METO/I0/10r s pa3paboTaHa B PeXMME LIMKInYeckoro obyyeHus: Relearning.

[laHHas cnuctema oby4yeHnsa NCNOb3YETCS, HAaNPUMEP, B CaMbIX MPECTMXKHbBIX
MeOMLMHCKIX LLIKOMax M1pa 1 NpuaHaHa ofHOM 13 camblX 3(MOEKTUBHBIX BeAYLLUMMU
N30aHVAMU, TaKMK Kak XKypHan meguumHbl HoBou AHrnu.




MeTtogonorus |21 teC!i

OTKpouTe A719 cebss MeToanKy Relearning, kotopasi
OTBEPraeT TPaANLMOHHOE JINHENHOE 0byYeHME, YTOObI
rMokasaTb BaM LIMKIINYECKME CUCTEMbI 0OYYEHUSI: CrIOCOb,
KOTOPbIV [JOKa3aJ1 CBOK) OFPOMHYHO 3((HEKTUBHOCTS,
OCOBEHHO B npeAMeTax, TPEOYHOLLMX 3arOMUHaHNS"



tecn 22|Metomonorus

B O6pasoBatenbHom LLikone TECH Mbl ucnonb3yem MeTof KENCOB

YTO [OMKEH AenaTb NpodeccroHan B onpeaeneHHoN CUTyaLmnn? Ha npoTsaKeHnn BCe
nporpamMmbl Bbl 6yaeTe CTanKmnBaTbCs C MHOXXECTBOM CMOAENMPOBAHHbIX CITyYaes,
OCHOBAaHHbIX Ha peasibHbIX CUTYaLMAX, B KOTOPbIX Bbl AO/MKHbI ByAeTe NPOBOAUTL
1CCNefoBaHNs, yCTaHaBMBATb MMOTESbI U, HAKOHEL, paspeLlaTs CUTYaLNHO.
CyLLEeCTBYET MHOXECTBO Hay4HbIX A0Ka3aTebCTB 9hHEKTUBHOCTY 9TOr0 MeToAa.

OntumanbHoe
peLueHune

O6pa3zosarenbHoe
coobuiecrso

EBponeiickue
pyxoBoasAlue
NPUHLMMbI

HayuHbie
AOKa3arenbcrea

B TECH BbI cMOXXETE MO3HAKOMUTBLCS

CO Cr1oCO60OM 06YYEHUS], KOTOPbIN
OMpOBEPraeT OCHOBbLI TPaANLMOHHbIX
METO0B 06pa30BaHMs B yHUBEPCUTETaxX
10 BCEMY MUPY.

9710 TEXHMKa, KOTOPa#d pasBnBacT KPUTNHECKOE MblLLIeHNE U
FOTOBUT Mefarora K rnpuHATUAK PELLIeHM, 3aLmTe aprymeHToB
W NPpOTNBOINOCTaBJ/IEHNIO MHEHN.




FIARCIAL REFDEY

Me';op,onorm |

345 258 668 123 I
3HaeTe Jin Bbl, 4TO 3TOT METOZ OblJl lll"l"
paspabotaH B 1912 roay, B [apBapACcKoM
YHUBEPCUTETE, )15 CTYAEHTOB-HOPUCTOB?
MeTtoz kericoB 3akro4asnca B rpeacTaBieHn
peasibHbIX CIIOXHbIX CUTYaLui, YTO6bI OHU
NPUHUMAaIIN PELLIEHMS] 1 06OCHOBbIBAIIN
Crocobbl ux pelerns. B 1924 rogy oH 6bin
YCTaHOBJIEH B Ka4eCTBe CTaHapTHOro MeToja

06y4eHusi B [apBapACcKOM yHuBepcutete”

3¢¢eKTVIBHOCTb MeToAa 060CHOBbIBaeTCA YeTbIpbMA KJ1lO4YEBbIMU
AOCTUXXEHUAMMU:

1. Meparoru, KOTopble CNeAyOT STOMY METOAY, He TONbKO A06UBAIOTCS
YCBOEHWS 3HaHWI, HO 1 pa3BMUBatOT CBOWM YMCTBEHHbI€ CMOCOBHOCTH C
NMOMOLLbIO YNPaXHEHUI MO OLeHKEe peasibHbIX CUTYaL M U MPUMEHEHMIO
CBOUX 3HAHUMN.

2. O6yyeHMe NPOYHO OMMpPaeTCsa Ha NPaKTUYeCKMe HaBbIKK, YTO
NMO3BOJIAET Nefarory syyile UHTErPUPOBaThb MOJyYeHHbIe 3HaHUS B
NOBCEAHEBHYIO NMPaKTUKY.

3. YcBoeHMe naen u KoHUENLUn NpomucxoanT nerdye n ahpekTrBHee
6narofapsa UCMosib30BaHNIO CUTyaLUii, BOSHUKLLMX B peasibHOM
nefarorMyeckom npakTuke.

4. OwyuweHne apPeKTUBHOCTM 3aTpauyeHHbIX YCUANIA CTaHOBUTCS OYeHb
BaXXHbIM CTUMY/IOM AN1s1 CTYAEHTOB, YTO NPUBOAMT K NMOBbILLEHWIO MHTEpPeca
K yuyebe 1 yBeNUYEHUIO BPEMEHM, MOCBSILLEHHOMY Ha pa6boTy Hak KypcoM.




tecn 24|Metomonorus

MeTogonorus Relearning

TECH addekTnBHO 06beAMHSAET METOA KeincoB ¢ cuctemoit 100%
OHMaiH-06yYeHNs, OCHOBAHHOW Ha MOBTOPEHWK, KOTOpast coyeTaeT 8
PasNYHbIX ANOAKTUYECKMX S/TEMEHTOB B KaXKA0M YPOKE.

Mbl ynydwaemM MeTof KeCoB ¢ MOMOLLbHO yyllero Metoaa 100%
OHNanH-06y4eHus: Relearning.

[leparor 6yaeT yYnTbCs Ha OCHOBE
peasibHbIX C/ly4aeB W Pa3PELLEHNS CIIOXKHbIX
CUTyaLu B CMOAETMPOBAHHOM yYE6HOM
cpeae. STy cumynsaummn paspaboTaHbl C
MCI0/1Ib30BAHNEM CaMOro COBPEMEHHOIO
nporpamMmmMHOro obecreyeHus 4151 NoHOro
MOrPY>KEHMS B MPOLIECC OBYYEHMS.

learning
from an
expert




MeTtomonorus | 25 tecn

Haxoasch B aBaHrapie MMpOBOI Nefarornki, MeToa Relearning cymen NoOBbICUTb
06LLUMIN YPOBEHD YAOBNETBOPEHHOCTYM CNELMANMCTOB, 3aBEPLUMBLLMX OOYyYEHNE, MO
OTHOLLEHMIO K MOKa3aTeAaM KayecTBa Syyllero OHNaH-yHnBepcuTeTa B MUpe.

C NOMOLLbIO STON METOAMKM Mbl C HeCrnpeLeleHTHbIM YCNexoM 06yynnm 6onee
85 000 nefaroroB no BCeM crneumanbHOCTAM, HE3aBUCUMO OT XMPYPryecKom
Harpysku. Halla meTofonorusa npenofaBanns paspadoTaHa B Cpeje C BbICOKMMMU
TpeboBaHMSMM K YPOBHIO MOAFOTOBKM, C YHUBEPCUTETCKMM KOHTUHIEHTOM
CTYLEHTOB C BbICOKMM COLMANbHO-3KOHOMUYECKM YPOBHEM 1 CPEAHUM
BO3pacToMm 43,5 roaa.

MeTtoanka Relearning no3BosmMT BaM yYnUTbCS C
MEHBLLNMU YCUNNSIMU 1 BOTTbLLIEN 3PPEKTUBHOCTBHO,
BCe 60/1bLLUE BOB/IEKAS BAC B MPOLIECC 0OyYEHNS,
pa3BMBasi KpUTUYECKOE MbILLIIEHNE, OTCTanBasi
apryMeHTbl v MPOTUBOMOCTABIISAS MHEHWS, YTO
HEMOCPECTBEHHO NMPUBEAET K YCrIeXy.

B Haluelt nporpamme o6y4yeHne He ABAAETCS NMHENHBIM MPOLIECCOM, @ MPOUCXOANT
no cnpanu (Mbl y4rMcs, pasyurBaemcs, 3a6bIBaeM 1 3aHOBO yummces). [osTomy
Mbl JONONHAEM Ka bl U3 STUX 9NIEMEHTOB MO KOHLIEHTPUYECKOMY NPUHLIMMY.

061 6ann KBanMdukaLmm No Hatlen cucteme obydeHma coctaBnseT 8.01, 4To
COOTBETCTBYET CaMbIiM BbICOKUM MeXyHapOHbIM CTaHaapTam.
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B paMKax 3Tol nporpaMmbl Bbl Mojiy4aeTe AOCTYN K JIyYLIMM Y4e6HbIM MaTepuanaMm, NoAroToBJIEHHbIM
cneymanbHO Ans Bac:

Yye6HbIit MaTepuan

>

Bce anpakTtndeckmne MaTepunanbl CoO34ar0oTCA creynanmctamMmmn-rnegaroramMmu,
crneynanbHO Ana CTyaeHToB 3TON yHI/IBepCI/ITeTCKOVI nporpaMmbl, YTOObI OHM BbINN
OENCTBUTENBbHO YETKO C(bOpMyJ'IVIpOBaHHbIMVI N MNOSIE3HbIMMW.

3aTeM Bcs nHhopMaLms NepeBoanTCs B ayaMoBmayasnbHblii hopmat, cosfaBas
OVCTaHUMOHHbIN pabounii meToa TECH. Bece 3To ocyLLecTBASIETCS C MPUMEHEHNEM
HOBEWMLLMX TEXHOMOMNiA, 06ECNeYnNBarOLLMX BbICOKOE Ka4ecTBO KaxkJoro 13
npeacTaBnNeHHbIX MaTepmanos.

TexHuKu ¥ NpoLeAypbl B 06nacTu 06pa3oBaHuUs Ha BUAEO

TECH npenocTaBnsieT B pacropsdxXeHne CTyAeHTOB AOCTYMN K HOBEULLNM TEXHUKAM,
JOCTVKEHNSAM B 06/1aCTV 06pa30BaHms, K NepeoBbiM MEANLMHCKMM TEXHONOTMAM B
0651acTv 06pas3oBaHms. Bce 3To OT NepBoro NnLia, C MakCmasnbHOW TLATeNbHOCTbIO,
06bSACHEHO M MNOAPOBHO ONMCaHO ANS y4YLlero YyCBOEHUS U MOHUMaHKs. VI camoe
FNaBHOE, Bbl MOXETE CMOTPETb MX CTONTbKO Pas, CKOIbKO 3aX0TUTe,

MHTepaKTVIBHbIe KOHCMEeKTbl

MbI NpeAcTaBasAeM cofepyKaHne B NpuBaeKaTebHOR U AnHaMUYHON
MYNbTUMEANINHOK GOpMe, KOTopast BKNKOYAET ayano, BUAEO, N306paxeHNd,
AvarpaMMbl 11 KOHLIENTyaslbHble KapTbl A1 3aKPEnIeHnsa SHaH.

9Ta yHMKanbHaa oby4yatollast cucTema Ansa npeacTaBneHus
MYNbTYMEANAHOrO CoAepXKaHus 6blia oTMedeHa komnaHmein Microsoft kak
"EBponeiickast UCTOpMA ycrexa'.

OononHutenbpHasa nuTepartypa

BKJIFOYEHbI B CMVCOK NUTEPATYpPbI Kypca. B BupTyanbHol 6uénmoteke TECH cTyneHT 6yaeT

\L HoBelilne cTaTbK, KOHCEHCYCHblE IOKYMEHTbI 1 MEXXAYHapOAHble PDYKOBOACTBA
MMETb AOCTYMN KO BCEM MaTepmaiam, HeO6XO£I,I/IMbIM AONA 3aBeplieHnd O6yquI/lF|.
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AHanus KelicoB, paspaboTaHHbIX U 06bAACHEHHbIX 3KCMNepTaMu

9 dekTBHOE 06yYeHMe 06513aTENBHO JOIXKHO 6bITb KOHTEKCTHbBIM. [103TOMY Mbl
npencTaBMM BaM peasibHble KeliChl, B KOTOPbIX 3KCMepT NPOBEAET BaC OT OKa3aHMs
NepPBMYHOrO OCMOTPA A0 Pa3paboTKM CXEMbI NNEYEHNS: MOHATHBbIR 1 MPSAMOI CNoco6

JI0CTUYb HaWBbICLLEV CTENEHV MOHMMaHNA MaTepuana.

TeCTMpOBaHMe U NOBTOPHOE TeCTUupoBaHue

Ha NPOTAXEHNN BCen nporpaMmbl Mbl NeEpMogn4eckin oLleHBaEM 1
nepeoueHmnBaeM Ball 3HaHNA C NOMOLLbHO OLEHOYHbIX M CaMOOLIEHOYHbIX
yI'Ipa)KHeHl/lVII TaK Bbl CMOXETE y6eﬂ,MTbCﬂ, YTO [OCTUraeTe NOCTaBMEHHbIX Lienen.

MacTep-knaccbl [ —

CyLLEeCTBYIOT Hay4Hble JaHHble O N0b3e AKCNEPTHOro HabtoAeHUs TpeTbel
CTOPOHbI.

TaK Ha3bIBaeMblii METOS 00y4EHWs Y BKCMepTa YKPeniaeT 3HaHWs 1 NaMsaThb, a
TakKe hopMMpyeT YBEPEHHOCTb B HALLIMX BYAYLLMX COXHbIX PELLEHNSX.

KpaTkue pyKoBOACTBa K A,eNCTBUIO

TECH npeanaraeT Hanbonee akTyanbHOe CoAepaHue Kypca B B1Ae paboumnx
NINCTOB UM COKPaLLiEHHbIX PYKOBOACTB K AeicTBMI0. O606LLEHHbIN, MPaKTUYHBIN 1
3 deKTVBHbI cnoco6 NOMOYb BaM MPOABUHYTHCS B 00YYEHUN.

LK)
K\
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KBanudpukauus

YHMBepcUTETCKMIA Kypc B 06nacTw Principles of Bilingualism rapaHTupyeT, nToM1Mmo
CaMOro CTPOroro v COBPEMEHHOro 06y4YeHs, MoNyYeHne AnnaomMa o NPOXOXKAEHNM
YHMBEPCUTETCKOrO Kypca, BblAaBaemMoro TECH TexHONornyeckm yHMBEPCUTETOM.
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YcneLwHo npovigute a1y nporpammy v
MoJ1yYnTE YHUBEPCUTETCKMI ANMIIOM
6€3 XJ10M10T, CBA3aHHbIX C M10e3aKamm
M O(OPMIIEHNEM [JOKYMEHTOB'"
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[aHHbI1 YHUBepcuTeTCKMiA Kypce B obnactu Principles of Bilingualism cogepyxut
CaMyto MOJSTHYIO U COBPEMEHHYHO MPOrpaMMy Ha pbiHKE.

[locne NpoxoXAeHWA aTTecTalm CTYAEHT NONYYUT MO NOYTE* C NOATBEPXKAEHNEM
MOyYEHNS COOTBETCTBYIOLLMIA AUMIOM O NMPOXOXAEHNUN YHUBEPCUTETCKOrO Kypca,
BblAaHHbIM TECH TexHonormyecKum yHMBEPCUTETOM.

[nnnom, BblaaHHbIM TECH TexHonornyeckum yHUBEpCUTETOM, MOATBEP>KAAET
KBanM@UKaLMio, MONYYEeHHYIO Ha KYPCe, M COOTBETCTBYET TpeboBaHUsAM, 06bIYHO
npeabsaBAsgemMbIM 6MpXKaMy TPYAA, KOHKYPCHbIMM 3K3aMeHaMmM 1 KOMUTETaMM MO
OLieHKe Kapbepbl.

[vnnom: YHuBepcuTeTckuit Kypc B o6nacTu Principles of Bilingualism

KonnyecTBo y4ebHbIx YacoB: 175 yacoB

Q
TEXHOJIOrNYECKMI
» yHMBepcuTeT

HacTtoawmuit

aunnom

CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO

MrA/T-xa_______ C JOKYMEHTOM, YAOCTOBEPSAIOWMNA NIMYHOCTb_________
Oceowsn(a) 1 ycnelwHo npolen(na) akkpeauTauuto nporpaMmmbl

YHUBEPCUTETCKUN KYPC
B 0611acTu
Principles of Bilingualism

JaHHbI? AUNAOM Creunanu3npoBaHHON NPOrpaMMbl, MPUCYXKAAEMbI YHUBEPCUTETOM,
cooTBeTcTBYeT 175 yye6HbIM Yacam, C AaToit Havana AA/MM/TTTT U AaTON OKOHYaHUSA Af4/MM/TTTT.

TECH sBNIsieTCA YaCTHbIM BbICLUMM y4e6HbIM 3aBefileHNeM, NMPU3HaHHBIM MUHMCTEPCTBOM
HapoAHoro o6pasoBaHua Mekcuku ¢ 28 utons 2018 ropa.

17 urona 2020 T.

[1-p Tere Guevara Navarro
PekTop

unique TECH code: AFWOR23S techtitute comy/certificates

*Taarckuii anocTuib. B cnyyae, ecnu CTyaeHT noTpebyeT, 4Tobbl Ha ero AUnioM B 6ymaxxHom dopmarte 6bin npoctasneH Maarckuit anoctunb, TECH EDUCATION npeanpuMeT HEOGXOAMMbIE Lwarv Ans ero noflyYeHus 3a AoMONHUTENbHYO NaaTy.



Q
TEXHOJIOMMYECKMI
» YHUBEpcUTeT

YHUBEPCUTETCKUN KYpC
Principles of Bilingualism

» (dopmart: oHnaiH

» [NpofoMKUTENBHOCTL: 6 Heaenu

» YyebHoe 3aBefieHve: TECH TexHonornyeckuin yauepcutet
» Pexxum obyyeHuns: 164./Hepens

» PacnucaHue: no cBoemMy yCMOTPEHUIO

» 9K3aMeHbI: OHJIalH



YHUBEPCUTETCKUN KYpPC
Principles of Bilingualism

Q
TEXHOJI0MMYECKN
» YHUBEpPcUTeT



